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notes d’intention

Travailler avec l'ici, d’allleurs....

« Dance forum » est une des seules compagnies professionnelles de Taiwan. Elle a décidé de ne pas
avoir de chorégraphe attitré afin de pouvoir en inviter et de constituer ainsi un répertoire hétéroclite,
puisant a la fois dans la tradition d’'une danse opératique chinoise et les courants contemporains.

Ce champ large de leur pratique de la danse m’a tout de suite intéressé.

Je les ai rencontrés et ils m’ont invité a les rejoindre pour leur chorégraphier une piéce.

Cette proposition tombe juste.

Elle me permet d’élargir et de déplacer mon questionnement sur les notions architecturales du corps
et de ses espaces qui me sont chers, tout en me confrontant a d’autres codes culturels et en explorant
de nouveaux outils. C’est ainsi que j'ai choisi d’inclure au processus de création la présence d’iuan
hau chiang, artiste multimédia taiwanais, spécialisé en images de syntheses 3D.

Ensemble, nous interrogerons la reconnaissance, face a [Iabstraction informatique, des
signes/mouvements quotidiens et métaphoriques en de¢a de nos spécificités culturelles.

christian rizzo septembre 2007.

En ce lieu ou je suis.

Cette nouvelle aventure est avant tout pour moi une histoire de rencontres. Celle que j’ai faite avec les
danseurs de forum dance se retrouve aujourd’hui liée a celle, plus ancienne, de iuan-hau chiang,
jeune artiste taiwanais et de taipei.

Définition :
Ici : adv- Ici se référe au dire en tant que tel et désigne le lieu ou se passe l'acte d'énonciation, ou se
trouve la personne qui parle (qui dit « ici »), qu'il s'agisse du locuteur lui-méme ou de celui dont il

rapporte le dire en discours direct. Plus rarement, dans des locutions, adverbe de temps se référant
au moment du dire.

« comment dire « ici » ? » est une piéce paysage que I'on décrit en méme temps qu’on la fabrique, de
l'intérieur, comme lorsque I'on peint de mémoire un souvenir que I'on a jamais eu mais que I'on
reconnait.

Plus la peinture avance, plus I'espace se révele comme le lieu de la présence, ce lieu ou nous
sommes, de la ou nous vous parlons.

(Faire un film, un long plan séquence avec quelques incrustations.)

J'ai écrit en volume ce lieu mouvant et pictural qui s’'invente par les couches successives du
déplacement (taipei - le studio - le théatre - les allers venus etc...). Ce lieu se nomme « ici » et nous le
placons, le tordons et I'étirons pour lui donner un temps qui fait de I'espace concret un systéme
imaginaire, abstrait, visuellement musical.

Corps, espace, images, sons et lumiéres tissent une temporalité de I'attente, accueillant dans son
centre sa propre disparition.

Ecouter le mouvement.
Etre ensemble.

Mon « ici » sera toujours ton « la-bas », méme lorsque nous serons réunis dans le méme espace.
Ainsi, avec la distance qui nous sépare, comment dire « ici » ?

Le temps d’une nouvelle lettre d’amour spatialisée que j'adresse précisément a la personne que je ne
connais peut-étre pas.

quelques notes pendant les répétitions, mai 2008, taipei.
christian rizzo



